
Just passion
for taste



La terra, 
un tesoro prezioso
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L’azienda “Nella
Terra,

le Nostre
Origini”

The companyL’azienda Fortunati Stocchi 
S.r.l. con più di 50 anni di 
esperienza si è da sempre 
dedicata al mondo del 
tartufo, diventando nel 
corso degli anni un’azienda 
di riferimento del settore.

Il fondatore Alfonso Fortunati 
e sua moglie Annunziata, 
hanno trasferito la propria 
passione al figlio Danilo che 
ha saputo tramandare la 
tradizione di famiglia fino ai 
giorni nostri:

Materie prime di qualità, 
attenzione nella selezione 
dei tartufi freschi, massima 
attenzione durante tutti i 
processi di produzione e 
rispetto per il cliente.

“In the Ground
Our Origins”

The company Fortunati Stocchi 
S.r.l., with more than 50
 years of experience, has 
always been dedicated to
the world of truffles,
becoming a leading 
company in the sector
over the years.

The founder Alfonso 
Fortunati and his wife 
Annunziata passed on their 
passion to their son Danilo, 
who has been able to carry on 
the family tradition to this day:

Quality raw materials,
careful selection of fresh 
truffles, utmost attention 
during all production 
processes, and respect
for the customer.



“Nella Terra,
un Grande Futuro”
In the Ground a Great Future

In der Erde eine große Zukunft

Die Firma

“Im Erde,
unser Ursprünge”

Das Unternehmen Fortunati 
Stocchi S.r.l., mit mehr als 50 
Jahren Erfahrung, hat sich 
schon immer der Welt der
Trüffel gewidmet und ist im 
Laufe der Jahre zu einem 
führenden Unternehmen in
diesem Sektor geworden.

Der Gründer Alfonso Fortunati 
und seine Frau Annunziata 
haben ihre Leidenschaft an 
ihren Sohn Danilo weitergegeben, 
der die Familientradition bis 
heute fortführen konnte:

Qualitativ hochwertige 
Rohstoffe, sorgfältige Auswahl 
frischer Trüffel, höchste 
Aufmerksamkeit während aller 
Produktionsprozesse und 
Respekt vor dem Kunden.



La magia
del processo
produttivo

La ricerca
Nella terra 
un tesoro nascosto

The magic of truffle hunting

Die Magie der Trüffelsuche

La selezione
Esclusivamente a mano per 
garantire la migliore qualità

Selection exclusively by hand to 
ensure the best quality

Auswahl ausschließlich von Hand, 
um die beste Qualität zu gewährleisten



La pulizia
Un ultimo controllo per 
garantire il nostro tartufo

Cleaning. 
A final check to ensure our truffle

Reinigung.
Eine letzte Kontrolle, um unseren



Certificazioni
Certifications
Zertifizierungen



Corporate Certifications
Unternehmenszertifizierungen

Certificazioni
aziendali

Le certificazioni alimentari sono fondamentali per le aziende 
che operano nel settore  agroalimentare. Queste
certificazioni garantiscono che i prodotti siano sicuri, 
di alta qualità e conformi alle normative internazionali. 
Avere certificazioni come BRC, IFS non solo aumenta la 
fiducia dei  consumatori, ma apre anche le porte a nuovi 
mercati globali. Inoltre, dimostra l’impegno
dell’azienda verso la trasparenza  e l’eccellenza, 
migliorando la reputazione e la competitività sul mercato.

Food certifications are essential for companies operating 
in the agri-food sector. These certifications ensure that 
products are safe, high-quality, and compliant with inter-
national standards. Having certifications such as BRC and 
IFS not only increases consumer trust but also opens doors 
to new global markets. Furthermore, it demonstrates the 
company’s commitment to transparency and excellence, 
improving its reputation and competitiveness in the market.

Lebensmittelzertifizierungen sind für Unternehmen, die im 
Agrar- und Lebensmittelsektor tätig sind, von entscheiden-
der Bedeutung. Diese Zertifizierungen gewährleisten, dass 
die Produkte sicher, von hoher Qualität und mit internatio-
nalen Standards konform sind. Zertifizierungen wie BRC 
und IFS erhöhen nicht nur das Vertrauen der Verbraucher, 
sondern eröffnen auch neue globale Märkte. Darüber hinaus 
zeigt es das Engagement des Unternehmens für Transpa-
renz und Exzellenz und verbessert seinen Ruf und seine 
Wettbewerbsfähigkeit auf dem Markt.

La certificazione BRC, acronimo di British 
Retail Consortium, è uno standard globale per 
la sicurezza alimentare e la qualità dei prodotti 
destinati alla vendita al dettaglio. Riconosciuto 
a livello internazionale, il BRC garantisce che le 
aziende seguano rigorosi protocolli in ogni fase 
della produzione alimentare, dalla lavorazione 
alla distribuzione. L’ottenimento della  certifi-
cazione BRC dimostra l’impegno di un’azienda 
nel mantenere elevati standard di sicurezza e 
qualità, rassicurando i  consumatori e miglio-
rando la reputazione aziendale nel mercato 
globale.

The BRC certification stands for British Retail 
Consortium. It is a global standard for food 
safety and product quality in retail. Recognized 
internationally, BRC ensures companies follow 
strict protocols in food production, from pro-
cessing to distribution. Obtaining BRC certifi-
cation demonstrates a company’s commitment 
to high safety and quality standards, reassuring 
consumers and enhancing the company’s 
reputation globally.

Die BRC-Zertifizierung steht für British Retail 
Consortium. Sie ist ein globaler Standard für 
Lebensmittelsicherheit und Produktqualität 
im Einzelhandel. International anerkannt, 
stellt BRC sicher, dass Unternehmen stren-
ge Protokolle in der Lebensmittelproduktion 
einhalten, von der Verarbeitung bis zur Vertei-
lung. Der Erhalt der BRC-Zertifizierung zeigt 
das Engagement eines Unternehmens für hohe 
Sicherheits- und Qualitätsstandards, beruhigt 
die Verbraucher und verbessert den Ruf des 
Unternehmens weltweit.

La certificazione IFS, International Featured 
Standards, è uno standard riconosciuto a 
livello internazionale che valuta e certifica la 
qualità e la sicurezza dei processi produttivi e 
dei prodotti  lungo l’intera filiera 
agroalimentare. Questo standard è 
particolarmente rilevante per i produttori e 
fornitori del settore alimentare, aiutando le 
aziende a soddisfare le aspettative dei clien-
ti e le normative legali. L’ottenimento della 
certificazione IFS indica che un’azienda opera 
secondo procedure  standardizzate e  traspa-
renti, garantendo prodotti sicuri e di alta qualità 
per i consumatori finali.

The IFS certification, International Featured 
Standards, is an internationally recognized 
standard for evaluating and certifying quality 
and safety in the agri-food chain. It is crucial 
for food producers and suppliers, helping them 
meet customer expectations and legal requi-
rements. Achieving IFS certification shows 
a company operates with standardized and 
transparent procedures, ensuring safe and 
high-quality products for consumers.

Die IFS-Zertifizierung, International Featured 
Standards, ist ein international anerkannter 
Standard zur Bewertung und Zertifizierung von 
Qualität und Sicherheit in der Lebensmittelket-
te. Sie ist entscheidend für Lebensmittelpro-
duzenten und -lieferanten, um Kundenanforde-
rungen und gesetzliche Vorgaben zu erfüllen. 
Der Erhalt der IFS-Zertifizierung zeigt, dass 
ein Unternehmen nach standardisierten und 
transparenten Verfahren arbeitet, um sichere 
und hochwertige Produkte für Verbraucher zu 
gewährleisten.



La certificazione FDA garantisce che i 
prodotti alimentari soddisfano gli standard 
rigorosi stabiliti dalla Food and Drug 
Administration statunitense. Questo 
riconoscimento assicura che i prodotti siano 
sicuri, efficaci e correttamente etichettati, 
pronti per il mercato degli Stati Uniti. La 
certificazione implica una serie di ispezioni e 
verifiche che coprono tutte le fasi della 
produzione e distribuzione.

The FDA certification ensures that food 
products meet the strict standards set by the 
United States Food and Drug Administration. 
This recognition guarantees that products are 
safe, effective, and properly labeled, ready for 
the U.S. market. The certification involves a 
series of inspections and verifications covering 
all stages of production and distribution.

Die FDA-Zertifizierung stellt sicher, dass Le-
bensmittelprodukte die strengen Standards der 
US-amerikanischen Food and Drug Admini-
stration erfüllen. Diese Anerkennung garantiert, 
dass Produkte sicher, wirksam und korrekt 
gekennzeichnet sind und für den US-Markt be-
reit sind. Die Zertifizierung umfasst eine Reihe 
von Inspektionen und Überprüfungen, die 
alle Phasen der Produktion und des Vertriebs 
abdecken.

La certificazione Halal garantisce che i 
prodotti alimentari rispettano le rigorose 
norme alimentari islamiche. Questo marchio 
assicura che ingredienti e processi produttivi 
siano conformi ai requisiti religiosi, 
consentendo ai musulmani di consumare 
questi prodotti con fiducia. Viene rilasciata 
da enti riconosciuti che verificano l’intera 
filiera produttiva, dall’origine delle materie 
prime fino al prodotto finito.

The Halal certification ensures that food 
products comply with strict Islamic dietary 
laws. This mark guarantees that ingredients 
and production processes meet religious 
requirements, allowing Muslims to consume 
these products with confidence. It is issued 
by recognized bodies that verify the entire 
production chain, from the origin of raw 
materials to the finished product.

Die Halal-Zertifizierung stellt sicher, 
dass Lebensmittelprodukte den strengen 
islamischen Ernährungsvorschriften 
entsprechen. Dieses Siegel garantiert, 
dass Zutaten und Herstellungsverfahren 
den religiösen Anforderungen entsprechen, 
sodass Muslime diese Produkte mit 
Vertrauen konsumieren können. Es wird
von anerkannten Stellen ausgestellt, 
die gesamte Produktionskette überprüfen, 
von der Herkunft der Rohstoffe bis 
zum Endprodukt.

Product Certifications
Produktzertifizierungen

Certificazioni
sui Prodotti

Avere prodotti con una determinata certificazione, come 
biologico, Halal o Kosher, CE offre numerosi vantaggi sia 
ai consumatori che ai produttori. Per i consumatori, queste 
certificazioni garantiscono che i prodotti rispettino standard 
specifici di qualità, sicurezza e rispetto delle norme religiose 
o etiche. Per i produttori, le certificazioni rappresentano un 
marchio di fiducia e qualità che può aumentare le vendite 
e la fedeltà del cliente. Inoltre, aiutano a distinguersi nel 
mercato, attrarre nuovi segmenti di clientela e accedere a 
mercati internazionali con requisiti rigorosi.

Having products with certifications like organic, Halal, 
Kosher, or CE offers numerous benefits to both consumers 
and producers. For consumers, these certifications ensure 
specific standards of quality, safety, and compliance with 
religious or ethical norms. For producers, they represent 
a mark of trust and quality, boosting sales and customer 
loyalty. Additionally, they help distinguish products in the 
market, attract new customer segments, and access inter-
national markets with strict requirements.

Produkte mit Zertifizierungen wie Bio, Halal, Koscher oder 
CE bieten sowohl Verbrauchern als auch Produzenten 
zahlreiche Vorteile. Für Verbraucher gewährleisten diese 
Zertifizierungen spezifische Standards in Bezug auf Quali-
tät, Sicherheit und die Einhaltung religiöser oder ethischer 
Normen. Für Produzenten stellen sie ein Vertrauens- und 
Qualitätssiegel dar, das den Umsatz und die Kundenbin-
dung steigert. Zudem helfen sie, sich auf dem Markt zu 
differenzieren, neue Kundensegmente zu gewinnen und 
Zugang zu internationalen Märkten mit strengen Anforde-
rungen zu erhalten.



La certificazione Kosher attesta che i 
prodotti alimentari rispettano le leggi 
dietetiche ebraiche. Questo sigillo di qualità 
verifica che ingredienti e metodi di produzione 
siano conformi ai requisiti religiosi, rendendo
 i prodotti adatti al consumo da parte degli 
ebrei osservanti. La certificazione viene 
rilasciata da autorità rabbiniche che 
esaminano attentamente ogni fase del 
processo produttivo.

The Kosher certification confirms that food 
products adhere to Jewish dietary laws. 
This quality seal verifies that ingredients and 
production methods comply with religious 
requirements, making the products suitable for 
consumption by observant Jews. 
The certification is issued by rabbinical
authorities who carefully examine each
stage of the production process.

Die Koscher-Zertifizierung bestätigt, dass 
Lebensmittelprodukte den jüdischen 
Ernährungsvorschriften entsprechen. Dieses 
Qualitätssiegel überprüft, dass Zutaten und 
Herstellungsverfahren den religiösen 
Anforderungen entsprechen, sodass die 
Produkte von praktizierenden Juden 
konsumiert werden können. Die 
Zertifizierung wird von rabbinischen 
Behörden ausgestellt, die jede Phase 
des Produktionsprozesses sorgfältig 
prüfen.

Il bollo CE per prodotti a base di latte e 
salumi certifica che questi rispettano le 
stringenti normative dell’Unione Europea in 
materia di sicurezza alimentare, salute 
pubblica e protezione ambientale.
 Questo marchio rappresenta un sinonimo 
di qualità e sicurezza per i consumatori, 
garantendo che i prodotti siano stati 
sottoposti a rigorosi controlli e verifiche
durante tutto il processo produttivo.

The CE mark for dairy-based and meat 
products certifies that they comply with 
stringent European Union regulations on food 
safety, public health, and environmental
 protection. This mark represents a synonym 
for quality and safety for consumers, 
ensuring that products have undergone 
rigorous controls and inspections
throughout the production process.

Das CE-Kennzeichen für Milch- und 
Fleischprodukte zertifiziert, dass diese den 
strengen Vorschriften der Europäischen 
Union in Bezug auf Lebensmittelsicherheit, 
öffentliche Gesundheit und Umweltschutz
 entsprechen. Dieses Kennzeichen steht für 
Qualität und Sicherheit für die Verbraucher 
und stellt sicher, dass die Produkte 
während des gesamten 
Produktionsprozesses strengen 
Kontrollen und Inspektionen 
unterzogen wurden.



La certificazione biologica garantisce che l’olio 
impiegato, su alcuni dei nostri condimenti, 
assicura che il prodotto è ottenuto utilizzando 
olio certificato biologico. Coltivato senza l’uso 
di pesticidi o fertilizzanti chimici, garantendo un 
prodotto naturale, sano e rispettoso dell’am-
biente. La certificazione viene rilasciata da enti 
autorizzati che controllano e verificano l’intera 
catena produttiva per assicurare il rispetto 
degli standard biologici.

The organic certification ensures that the oil 
used in some of our seasonings is made from 
certified organic oil. Grown without the use of 
pesticides or chemical fertilizers, it guarantees 
a natural, healthy, and environmentally friendly 
product. The certification is issued by autho-
rized bodies that control and verify the entire 
production chain to ensure compliance with 
organic standards.

Die Bio-Zertifizierung stellt sicher, dass das in 
einigen unserer Gewürze verwendete Öl aus 
zertifiziertem Bio-Öl hergestellt wird. Ohne den 
Einsatz von Pestiziden oder chemischen
 Düngemitteln angebaut, garantiert es ein 
natürliches, gesundes und umweltfreundliches 
Produkt. Die Zertifizierung wird von
 autorisierten Stellen ausgestellt, die die 
gesamte Produktionskette kontrollieren und 
überprüfen, um die Einhaltung der 
Bio-Standards sicherzustellen.

Oltre alle varie certificazioni aziendali e per i 
prodotti a livello internazionale, abbiamo 
ottenuto la prestigiosa certificazione della 
Camera di Commercio di Perugia come 
“Impresa impegnata nel settore della
 lavorazione artigianale, tradizionale e su
 misura dell’abbigliamento.” Questa 
certificazione, concessa a pochissime 
aziende locali, attesta una produzione preva-
lentemente fatta a mano da artigiani 
specializzati. 

In addition to various international company 
and product certifications, we have obtained 
the prestigious certification from the Perugia 
Chamber of Commerce as an “Enterprise 
engaged in the sector of artisanal, traditional, 
and made-to-measure clothing processing.” 
This certification, granted to very few local 
companies, certifies a predominantly 
hand-made production by specialized artisans.

Zusätzlich zu verschiedenen internationalen 
Unternehmens- und Produktzertifizierungen 
haben wir die renommierte Zertifizierung der 
Handelskammer von Perugia als “
Unternehmen, das im Bereich der 
handwerklichen, traditionellen und
 maßgeschneiderten Bekleidungsverarbeitung 
tätig ist” erhalten. Diese Zertifizierung, 
die nur sehr wenigen lokalen Unternehmen 
verliehen wird, bestätigt eine überwiegend 
handgefertigte Produktion durch spezialisierte 
Handwerker.M
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Sicuri
di offrirvi
Qualità
Committed to make superior quality
Sichere Qualität



“Condividiamo
i nostri tartufi
con le persone
di tutto il mondo”
We share our truffles with people 
worldwide

Wir teilen unsere Trüffel weltweit



Tartufi
Freschi

“La terra,
dona tesori preziosi”

“Earth gives precious treasures”

Fresh truffles
Frische Trüffel



TartufoTartufo
NeroNero
PregiatoPregiato

TartufoTartufo
BiancoBianco
PregiatoPregiato

TartufoTartufo
EstivoEstivo
“Scorzone”“Scorzone”

TARTUFO NERO
PREGIATO
FRESCO

TARTUFO BIANCO
PREGIATO
FRESCO

TARTUFO ESTIVO
FRESCO

Wintertrüffel
Ganze Winterttrüffel, frisch

Weisse Trüffel
Ganze Weisse Trüffel, frisch

Sommertrüffel
Ganze Sommertrüffel, frisch

Black winter truffle Black winter truffle 
Fresh whole black winter truffleFresh whole black winter truffle

White truffle White truffle 
Fresh whole white truffleFresh whole white truffle

Summer truffleSummer truffle
Fresh whole summer truffleFresh whole summer truffle

01/12 - 15/03
PERIODO DI RACCOLTA

30/09 - 31/12
PERIODO DI RACCOLTA

31/05 - 31/08
PERIODO DI RACCOLTA

Harvest periodHarvest period Harvest periodHarvest period Harvest periodHarvest period

Erntezeit Erntezeit Erntezeit

Tuber melanosporum VittadiniTuber melanosporum Vittadini Tuber aestivum VittadiniTuber aestivum VittadiniTuber magnatum PicoTuber magnatum Pico

Si prega di richiedere aggiornamenti sulle nuove certificazioni per i prodotti.  Please request updates on new certifications for the products.



TartufoTartufo
UncinatoUncinato

TartufoTartufo
BianchettoBianchetto

TartufoTartufo
MoscatoMoscato

TARTUFO UNCINATO
FRESCO

TARTUFO BIANCHETTO
FRESCO

TARTUFO MOSCATO
FRESCO

Uncinatum Trüffel
Ganze Uncinatum-Trüffel, frisch

Bianchetti Trüffel
Ganze Bianchetti Trüffel, frisch

Moschatum Trüffel
Ganze Moschatum Ttrüffel, frisch 

Black autumn truffle Black autumn truffle 
Fresh whole black autumn truffleFresh whole black autumn truffle

Bianchetto truffle Bianchetto truffle 
Fresh whole bianchetto truffleFresh whole bianchetto truffle

Moscato truffleMoscato truffle
Fresh whole moscato truffleFresh whole moscato truffle

01/09 - 31/01
PERIODO DI RACCOLTA

15/01 - 15/04
PERIODO DI RACCOLTA

01/12 - 15/03
PERIODO DI RACCOLTA

Harvest periodHarvest period Harvest periodHarvest period Harvest periodHarvest period

Erntezeit Erntezeit Erntezeit

Tuber uncinatum ChatinTuber uncinatum Chatin Tuber brumale VittadiniTuber brumale VittadiniTuber borchii VittadiniTuber borchii Vittadini

Si prega di richiedere aggiornamenti sulle nuove certificazioni per i prodotti.  Please request updates on new certifications for the products.



Tartufi
Congelati

“La perfezione,
del congelamento”

Frozen Truffle
Gefrorener Trüffel

Si prega di richiedere aggiornamenti sulle nuove certificazioni per i prodotti.  Please request updates on new certifications for the products.



TartufoTartufo
NeroNero
PregiatoPregiato

TartufoTartufo
BiancoBianco
PregiatoPregiato

TartufoTartufo
EstivoEstivo
“Scorzone”“Scorzone”

Tuber melanosporum VittadiniTuber melanosporum Vittadini Tuber aestivum VittadiniTuber aestivum VittadiniTuber magnatum PicoTuber magnatum Pico

TartufoTartufo
UncinatoUncinato

Tuber uncinatum ChatinTuber uncinatum Chatin

Wintertrüffel
Ganze Winterttrüffel, frisch

Weisse Trüffel
Ganze Weisse Trüffel, frisch

Sommertrüffel
Ganze Sommertrüffel, frisch

Black winter truffle Black winter truffle 
Frozen whole black winter truffleFrozen whole black winter truffle

White truffle White truffle 
Frozen whole white truffleFrozen whole white truffle

Summer truffleSummer truffle
Frozen whole summer truffleFrozen whole summer truffle

Uncinatum Trüffel
Ganze Uncinatum-Trüffel, frisch

Black autumn truffle Black autumn truffle 
Fresh whole black autumn truffleFresh whole black autumn truffle

Si prega di richiedere aggiornamenti sulle nuove certificazioni per i prodotti.  Please request updates on new certifications for the products.



Preservare
il gusto
Preserve the Flavor
Den Geschmack bewahren

TartufoTartufo
BianchettoBianchetto

TartufoTartufo
MoscatoMoscato

Bianchetti Trüffel
Ganze Bianchetti Trüffel, frisch

Moschatum Trüffel
Ganze Moschatum Ttrüffel, frisch 

Bianchetto truffle Bianchetto truffle 
Fresh whole bianchetto truffleFresh whole bianchetto truffle

Moscato truffleMoscato truffle
Fresh whole moscato truffleFresh whole moscato truffle

Tuber brumale VittadiniTuber brumale Vittadini

Tuber borchii VittadiniTuber borchii Vittadini

Si prega di richiedere aggiornamenti sulle nuove certificazioni per i prodotti.  Please request updates on new certifications for the products.



Tartufo Tartufo 
estivoestivo
grattugiato

TARTUFI ESTIVI GRATTUGIATI IN SALSA
SURGELATI PRONTI ALL’USO

TARTUFI ESTIVI GRATTUGIATI 

Gefrorene Sommertrüffel fertige Sauce

Gefrorene geriebene Sommertrüffel

Frozen minced summer truffles ready for useFrozen minced summer truffles ready for use

Frozen minced summer trufflesFrozen minced summer truffles

Tuber aestivum VittadiniTuber aestivum Vittadini

Tuber aestivum VittadiniTuber aestivum Vittadini

Tartufo Tartufo 
estivoestivo
grattugiato in 
salsa già pronta

Si prega di richiedere aggiornamenti sulle nuove certificazioni per i prodotti.  Please request updates on new certifications for the products.

Item code

Item code

SEC100
SEC500
SEC1000

EMC500
EMC1000

Size

Size

100 g
500 g
1000g

500 g
1000g

Shelf Life

Shelf Life

36 months
36 months
36 months

48 months
48 months



Tartufi
Conservati

“Conserviamo
i tesori della Terra”

Preserved Truffle
Konservierte Trüffel



Tartufi
Estivi
Black summer truffles
Sommertrüffel

Tartufo
Estivo
Intero

Sommertrüffel-Ganz

Whole black summer trufflesWhole black summer truffles

Indicato: Indicato: 
Primi e secondi piatti.Primi e secondi piatti.

Indicato: Indicato: 
Primi e secondi piatti.Primi e secondi piatti.

Recommended:Recommended:
For first and second courses.For first and second courses.

Recommended:Recommended:
For first and main courses.For first and main courses.

Recommended:Recommended:
For starters, first and main courses.For starters, first and main courses.

Indicato per guarnire:Indicato per guarnire:
Antipasti, primi e secondi piatti.Antipasti, primi e secondi piatti.

Tartufo
Estivo
Grattugiato

Geriebener Sommertrüffel

Minced black summer truffleMinced black summer truffle

Tartufo
Estivo
a Fettine

Sommertrüffel-Scheiben

Black summer truffle slicesBlack summer truffle slices

Si prega di richiedere aggiornamenti sulle nuove certificazioni per i prodotti.  Please request updates on new certifications for the products.

Item Code

EIv25
EIv50
EIv100

Size

100 g
500 g
1000g

SOON
SOON
SOON

Shelf Life

48 months
48 months
48 months

Item Code

EPv50
EPv90

Size

50 g
90 g

SOON
SOON

Shelf Life

48 months
48 months

Item Code

EFv25
EFv80
EFv250

Size

25 g
80 g

250 g

SOON
YES

SOON

Shelf Life

48 months
48 months
48 months



Tartufi
Estivi
Black summer truffles
Sommertrüffel

Tartufo
Estivo a
Fettine
Essiccate

Polvere
con
Tartufo
Estivo

Getrocknete Sommertrüffel-Scheiben Getrocknete Sommertrüffel-Pulver

Dried summer truffle slicesDried summer truffle slices Truffle zestTruffle zest

Indicato: Indicato: 
Primi e secondi piatti.Primi e secondi piatti.

Indicato: Indicato: 
Primi e secondi piatti.Primi e secondi piatti.

Recommended:Recommended:
Enhancing your dishesEnhancing your dishes

Recommended:Recommended:
Enhancing your dishesEnhancing your dishes

Si prega di richiedere aggiornamenti sulle nuove certificazioni per i prodotti.  Please request updates on new certifications for the products.

Item Code

EFEs10MAC

Size

10 g YES

Shelf Life

24 months

Item Code

CPRvTEA60

Size

60 g YES

Shelf Life

12 months



Tartufo
Nero
Pregiato
Intero

Tartufo
Nero
Pregiato
in Crema

Tartufo
Nero
Pregiato
a Fettine

Schwarze Wintertrüffel-Ganz Schwarze Wintertrüffel-Creme Schwarze Wintertrüffel-Scheiben

Whole black winter truffleWhole black winter truffle Black winter truffle creamBlack winter truffle cream Black winter truffle slicesBlack winter truffle slices

Tartufi
Neri Pregiati
Black prized winter truffles
Schwarze Trüffel

Indicato: Indicato: 
Primi e secondi piatti.Primi e secondi piatti.

Indicato: Indicato: 
Primi e secondi piatti.Primi e secondi piatti.

Indicato per guarnire:Indicato per guarnire:
Antipasti, primi e secondi piatti.Antipasti, primi e secondi piatti.

Recommended:Recommended:
For first and second courses.For first and second courses.

Recommended:Recommended:
For first and second courses.For first and second courses.

Recommended:Recommended:
For starters, first and main courses.For starters, first and main courses.

Si prega di richiedere aggiornamenti sulle nuove certificazioni per i prodotti.  Please request updates on new certifications for the products.

Item Code

NIv12,5
NIv25
NIv50
NIv100

Size

12,5 g
25 g
50 g
100 g

SOON
SOON
SOON
SOON

Shelf Life

48 months
48 months
48 months
48 months

Item Code

NPv25
NPv50
NPv90

Size

25 g
50 g
90 g

SOON
SOON
SOON

Shelf Life

48 months
48 months

Item Code

NFv25
NFv200

Size

25 g
200 g

SOON
SOON

Shelf Life

48 months
48 months



Tartufi
Bianchi Pregiati
White prized truffle 
Weisse Trüffel

Tartufo
Bianco
Pregiato
Intero

Tartufo
Bianco
Pregiato
in Crema

Tartufo
Bianco
Pregiato
a Fettine

Weisse Trüffel-Ganz Weisser Trüffel-Püree Weisse Trüffel-Scheiben

Whole white prized truffleWhole white prized truffle White prized truffle creamWhite prized truffle cream White prized truffle slicesWhite prized truffle slices

Indicato: Indicato: 
Primi e secondi piatti.Primi e secondi piatti.

Indicato: Indicato: 
Primi e secondi piatti.Primi e secondi piatti.

Indicato per guarnire:Indicato per guarnire:
Antipasti, primi e secondi piatti.Antipasti, primi e secondi piatti.

Recommended:Recommended:
For first and second courses.For first and second courses.

Recommended:Recommended:
For first and second courses.For first and second courses.

Recommended:Recommended:
For starters, first and main courses.For starters, first and main courses.

Si prega di richiedere aggiornamenti sulle nuove certificazioni per i prodotti.  Please request updates on new certifications for the products.

Item Code

BIv12,5
BIv25
BIv50
BIv100

Size

12,5 g
25 g
50 g
100 g

SOON
SOON
SOON
SOON

Shelf Life

48 months
48 months
48 months
48 months

Item Code

BPv25
BPv50
BPv90

Size

25 g
50 g
90 g

SOON
SOON
SOON

Shelf Life

48 months
48 months

Item Code Size

25 g
200 g

SOON
SOON

Shelf Life

48 months
48 months

BFv25
BFv200





“Un dono prezioso,
a portata di mano ”



Creme e Salse
già Pronte

Cream and sauce ready for use
Gebrauchsfertige Saucen



Salsa
Tartufata
con il 5% 
di Tartufo

Crema
e Pezzettoni
di
Porcini

Crema
di
Porcini
e Tartufo

Trüffelsauce mit
5%  Sommertrüffel 

Steinpilzcreme
mit Stücken

Steinpilzcreme
mit Trüffeln

Truffle sauce with Truffle sauce with 
55% % of Summer Truffleof Summer Truffle

Porcini mushroomPorcini mushroom
sauce with piecessauce with pieces

Porcini mushroomPorcini mushroom
cream with trufflecream with truffle

Indicato per guarnire:Indicato per guarnire:
Antipasti, primi e secondi piatti.Antipasti, primi e secondi piatti.

Indicato per guarnire:Indicato per guarnire:
Antipasti, primi e secondi piatti.Antipasti, primi e secondi piatti.

Indicato per guarnire:Indicato per guarnire:
Antipasti, primi e secondi piatti.Antipasti, primi e secondi piatti.

Recommended:Recommended:
For starters, first and main courses.For starters, first and main courses.

Recommended:Recommended:
For starters, first and main courses.For starters, first and main courses.

Recommended:Recommended:
For starters, first and main courses.For starters, first and main courses.

Si prega di richiedere aggiornamenti sulle nuove certificazioni per i prodotti.  Please request updates on new certifications for the products.

Item Code

ST80
ST130
ST250
ST500
ST900

Size

80 g
130 g
250 g
500 g
900 g

YES
YES

SOON
YES

SOON

Shelf Life

48 months
48 months
48 months
48 months
48 months

Item Code

CPP130
CPP250
CPP500

Size

130 g
250 g
500 g

SOON
SOON
SOON

Shelf Life

48 months
48 months
48 months

Item Code

CPT80
CPT250

Size

80 g
250 g

SOON
SOON

Shelf Life

48 months
48 months



Sfizio
di Porcini
ai Tre
Tartufi

Cremosa
con Tartufo
Bianco e
Parmigiano

Sugo
di Pomodoro
con Tartufo
Estivo

Steinpilzcreme
mit Ttüffelmischung

Creme von weissen Trüffeln
und Parmesan-Käse

Tomatensauce mit
Sommertrüffel

Porcini mushroomPorcini mushroom
sauce with truffle mixsauce with truffle mix

Creamy sauce withCreamy sauce with
White Truffle and ParmigianoWhite Truffle and Parmigiano

Tomato sauceTomato sauce
with Summer Trufflewith Summer Truffle

Indicato per guarnire:Indicato per guarnire:
Antipasti, primi piatti.Antipasti, primi piatti.

Indicato per guarnire:Indicato per guarnire:
Antipasti, primi piatti.Antipasti, primi piatti.

Recommended:Recommended:
For starters, first courses.For starters, first courses.

Recommended:Recommended:
For starters, first courses.For starters, first courses.

Indicato per guarnire:Indicato per guarnire:
Primi piatti.Primi piatti.

Recommended:Recommended:
First courses.First courses.

Si prega di richiedere aggiornamenti sulle nuove certificazioni per i prodotti.  Please request updates on new certifications for the products.

Item Code Item Code Item Code

SFIZIO80
SFIZIO200

PAPATB80
PAPATB200 SUPOMV180

Size Size Size

80 g
200 g

80 g
200 g 180 gSOON

SOON
SOON
SOON SOON

Shelf Life Shelf Life Shelf Life

48 months
48 months

48 months
48 months 48 months



Condimenti
Condiments
Aromatisierte Öle



CONDIMENTO 
CON AROMA NATURALE
AL PROFUMO DEL

CONDIMENTO 
CON AROMA NATURALE
AL PROFUMO DEL

Tartufo
Nero Pregiato

Tartufo
Bianco Pregiato

A BASE DI OLIO EXTRA 
VERGINE DI OLIVA

A BASE DI OLIO EXTRA 
VERGINE DI OLIVA

Extra reines Olivenöl mit natürlichem 
schwarzen Trüffel-Aroma

Extra reines Olivenöl mit natürlichem 
weissem Trüffel-Aroma

Black truffle natural flavoredBlack truffle natural flavored
extra virgin olive oilextra virgin olive oil

White truffle natural flavoredWhite truffle natural flavored
extra virgin olive oilextra virgin olive oil

Condimento
con Aroma Naturale
Seasoning with natural flavor
Würze mit natürlichem Aroma

Indicato: Indicato: 
Primi e secondi piatti.Primi e secondi piatti.

Indicato: Indicato: 
Primi e secondi piatti.Primi e secondi piatti.

Recommended:Recommended:
Enhancing your dishes.Enhancing your dishes.

Recommended:Recommended:
Enhancing your dishes.Enhancing your dishes.

Si prega di richiedere aggiornamenti sulle nuove certificazioni per i prodotti.  Please request updates on new certifications for the products.

Item Code Item Code

CATN55
CATN100
CATN100SPRAYNAT
CATN250
CATN500

CATB55
CATB100
CATB100SPRAYNAT
CATB250
CATB500

Size Size

60 ml
100 ml
100 ml
250 ml
500 ml

60 ml
100 ml
100 ml
250 ml
500 ml

YES
YES
YES
YES
YES

YES
YES
YES
YES
YES

Shelf Life Shelf Life

18 months
18 months
18 months
18 months
18 months

18 months
18 months
18 months
18 months
18 months



CONDIMENTO 
CON AROMA DI SINTESI
AL PROFUMO DEL

CONDIMENTO 
CON AROMA DI SINTESI
AL PROFUMO DEL

Tartufo
Nero Pregiato

Tartufo
Bianco Pregiato

A BASE DI OLIO EXTRA 
VERGINE DI OLIVA

A BASE DI OLIO EXTRA 
VERGINE DI OLIVA

Extra reines Olivenöl mit 
schwarzen Trüffel-Aroma

Extra reines Olivenöl mit weissem 
Trüffel-Aroma

Black truffle flavoredBlack truffle flavored
extra virgin olive oilextra virgin olive oil

White truffle flavoredWhite truffle flavored
extra virgin olive oilextra virgin olive oil

Condimento
con Aroma di Sintesi
Seasoning with truffle flavor
Würze mit Trüffel Aroma

Indicato: Indicato: 
Primi e secondi piatti.Primi e secondi piatti.

Indicato: Indicato: 
Primi e secondi piatti.Primi e secondi piatti.

Recommended:Recommended:
Enhancing your dishes.Enhancing your dishes.

Recommended:Recommended:
Enhancing your dishes.Enhancing your dishes.

Si prega di richiedere aggiornamenti sulle nuove certificazioni per i prodotti.  Please request updates on new certifications for the products.

Item Code Item Code

CATN55
CATN100
CATN100SPRAY
CATN250
CATN500

CATB55
CATB100
CATB100SPRAY
CATB250
CATB500

Size Size

60 ml
100 ml
100 ml
250 ml
500 ml

60 ml
100 ml
100 ml
250 ml
500 ml

YES
YES
YES
YES
YES

YES
YES
YES
YES
YES

Shelf Life Shelf Life

18 months
18 months
18 months
18 months
18 months

18 months
18 months
18 months
18 months
18 months



Salsa
di Soia
Soy sauce
Sojasauce

Salsa
di Soia
AI 4 TARTUFI
CON TARTUFO NERO PREGIATO

CON TARTUFO
MOSCATO

Sojasauce mit vier Trüffeln
und Schwarzem Wintertrüffel

Soy sauce with four
truffles and black truffle

Sojasauce mit
Moscatum-Trüffeln

Soy sauce with
moscato truffle

Salsa
di Soia

Indicato per:Indicato per:
Sushi, carne, pesce, insalate, ramen.Sushi, carne, pesce, insalate, ramen.

Indicato per:Indicato per:
Sushi, carne, pesce, insalate, ramen.Sushi, carne, pesce, insalate, ramen.

Recommended:Recommended:
Sushi, meat, fish, salads, ramenSushi, meat, fish, salads, ramen

Recommended:Recommended:
Sushi, meat, fish, salads, ramenSushi, meat, fish, salads, ramen

Si prega di richiedere aggiornamenti sulle nuove certificazioni per i prodotti.  Please request updates on new certifications for the products.

Item Code Item Code

CATN55
CATN100
CATN100SPRAY
CATN250
CATN500

CATN55
CATN100
CATN100SPRAY
CATN250
CATN500

Size Size

60 ml
100 ml
100 ml
250 ml
500 ml

60 ml
100 ml
100 ml
250 ml
500 ml

YES
YES
YES
YES
YES

YES
YES
YES
YES
YES

Shelf Life Shelf Life

18 months
18 months
18 months
18 months
18 months

18 months
18 months
18 months
18 months
18 months



Burro 
con
Tartufo
Estivo

Burro
con
Tartufo
Bianco 3%

Burro
refrigerato
con Tartufo
Estivo

Butter mit
Sommertrüffel 

Butter mit weissen
Trüffel  3%

Frische Butter
mit Sommertrüffel 

Butter and summer Butter and summer 
truffletruffle

Butter and whiteButter and white
truffle 3%truffle 3%

Fresh butter Fresh butter 
with summer trufflewith summer truffle

Burro
con Tartufo
Butter and Truffle
Butter und Trüffel

Indicato: Indicato: 
Primi e secondi piatti.Primi e secondi piatti.

Indicato: Indicato: 
Primi e secondi piatti.Primi e secondi piatti.

Indicato: Indicato: 
Primi e secondi piatti.Primi e secondi piatti.

Recommended:Recommended:
Enhancing your dishes.Enhancing your dishes.

Recommended:Recommended:
Enhancing your dishes.Enhancing your dishes.

Recommended:Recommended:
Enhancing your dishes.Enhancing your dishes.

Si prega di richiedere aggiornamenti sulle nuove certificazioni per i prodotti.  Please request updates on new certifications for the products.

Item Code

BURROv80
BURROv250

Size

80 g
250 g

YES
SOON

Shelf Life

48 months
48 months

Item Code

BURROTB80
BURROTB250
BURROTB460

Size

80 g
250 g
500 g

YES
SOON
SOON

Shelf Life

48 months
48 months
48 months

Item Code

BURRO125
BURRO250

Size

125 g
250 g

SOON
SOON

Shelf Life

4 months
4 months





Risotti
Rice ready to cook
Kochfertiger Reis 

Risotto
con
Tartufo
Estivo

Risotto
con 
Funghi

Risotto mit
Sommertrüffeln

Risotto mit
Steinpilzen

Risotto withRisotto with
summer trufflesummer truffle

Risotto withRisotto with
porcini mushroomporcini mushroom

Si prega di richiedere aggiornamenti sulle nuove certificazioni per i prodotti.  Please request updates on new certifications for the products.

Item Code Item Code

RISOTE200
RISORE400
RISOTE220
RISOTE1250

RISOFUPO200
RISOFUPO400

Size Size

200 g
400 g
220 g
1250 g

200 g
400 g

YES
YES
YES
YES

YES
YES

Shelf Life Shelf Life

30 months
30 months
 30 months
30 months

30 months
30 months



Pasta
Pasta
Pasta

Tagliatelle
con Tartufo
Estivo

Trüffel-Tagliatelle

Truffle tagliatelleTruffle tagliatelle

Stringozzi
con Tartufo
Estivo

Trüffel-Stringozzi

Truffle stringozziTruffle stringozzi

Tagliatelle
con Funghi
Porcini

Steinpilz-Tagliatelle

Porcini mushroom tagliatellePorcini mushroom tagliatelle

Stringozzi
con Funghi
Porcini

Steinpilz-Stringozzi

Porcini mushroom stringozziPorcini mushroom stringozzi

Si prega di richiedere aggiornamenti sulle nuove certificazioni per i prodotti.  Please request updates on new certifications for the products.

Item Code

TAGLIATE200

Size

200 g YES

Shelf Life

12 months

Item Code

TAGLIATE200

Size

200 g YES

Shelf Life

12 months

Item Code

TAGLIATE200

Size

200 g YES

Shelf Life

12 months

Item Code

TAGLIATE200

Size

200 g YES

Shelf Life

12 months



Polenta 
Instanea

Polenta
con
Tartufo
Bianco

Polenta
con 
Funghi
Porcini

Instant Polenta Polenta mit
weissen Trüffeln

Polenta mit
Steinpilze

Instant polentaInstant polenta Polenta withPolenta with
white trufflewhite truffle

Fresh butter Fresh butter 
with porcini mushroomwith porcini mushroom

Polenta
Polenta
Polenta

Si prega di richiedere aggiornamenti sulle nuove certificazioni per i prodotti.  Please request updates on new certifications for the products.

Item Code Item Code Item Code

POMAIS POTB POFUPO

Size Size Size

300 g 300 g 300 gYES YES YES

Shelf Life Shelf Life Shelf Life

12 months 12 months 12 months



Purè di 
patate con 
Tartufo
Estivo

Kartoffelpüree mit 
Sommertrüffel

Potato puré withPotato puré with
summer trufflesummer truffle

Pronti da Cuocere
Ready to cook
Zum Kochen bereit

Si prega di richiedere aggiornamenti sulle nuove certificazioni per i prodotti.  Please request updates on new certifications for the products.

Item Code

PUPATE200

Size

200 g YES

Shelf Life

18 months



Formaggi
con Tartufo
Cheeses with Truffle
Käse mit Trüffel

Formaggio
Perugia
Con caglio vegetale senza
lattosio e crosta edibile

Perugia Käse, mit pflanzlichem Lab, 
laktosefrei und essbarer Rinde

Perugia cheese, with vegetable rennet, Perugia cheese, with vegetable rennet, 
lactose-free and edible rindlactose-free and edible rind

Indicato: Indicato: 
Antipasti e primi piatti.Antipasti e primi piatti.

Recommended:Recommended:
Starters and first courses.Starters and first courses.

Si prega di richiedere aggiornamenti sulle nuove certificazioni per i prodotti.  Please request updates on new certifications for the products.

Item Code

LAKIE010200
LAKIE010500

Size

200 g
500 g

YES
YES

Shelf Life

6 months
6 months



Caciotta
con Tartufo
Estivo

Caciotta - Kuhkäse mit Sommertrüffel

Cow cheese Cow cheese 
with summer trufflewith summer truffle

Salumi
con Tartufo

Salame
con Cinghiale
e Tartufo
Estivo

Salami with Truffle
Wurstwaren mit Trüffel

Indicato: Indicato: 
Antipasti, bruschette e sformati.Antipasti, bruschette e sformati.

Recommended:Recommended:
Starters, bruschette and flan.Starters, bruschette and flan.

Si prega di richiedere aggiornamenti sulle nuove certificazioni per i prodotti.  Please request updates on new certifications for the products.

Item Code

CACIOTTATE

Size

330 g YES

Shelf Life

6 months

Item Code

SALAMECITE

Size

320 g YES

Shelf Life

5 months



Sale
con Tartufo

“Un pizzico
di emozione”
A pinch of emotion
Eine Prise Emotion

Salt with Truffle
Trüffelsalze



Sale
con Tartufo
Estivo

Salz mit Sommertrüffel

Salt with summer truffleSalt with summer truffle

Sale
con Tartufo
Bianco

Salz mit Weißem Trüffel

Salt with white truffleSalt with white truffle

Sale rosa
dell’Himalaya
ai 3 Tartufi
Rosa Himalayasalz mit Drei Trüffel 
sorten

Himalayan salt with three trufflesHimalayan salt with three truffles

Indicato: Indicato: 
Primi e secondi piatti.Primi e secondi piatti.

Indicato: Indicato: 
Primi e secondi piatti.Primi e secondi piatti.

Indicato: Indicato: 
Primi e secondi piatti.Primi e secondi piatti.

Recommended:Recommended:
Enhancing your dishes.Enhancing your dishes.

Recommended:Recommended:
Enhancing your dishes.Enhancing your dishes.

Recommended:Recommended:
Enhancing your dishes.Enhancing your dishes.

Si prega di richiedere aggiornamenti sulle nuove certificazioni per i prodotti.  Please request updates on new certifications for the products.

Item Code Item Code Item CodeSize Size SizeShelf Life Shelf Life Shelf Life

SALETE50 
SALETE100
SALETE250

SALETB SALE3TMAC
SALE3RICARICA

50 g
100 g
250g

50 g
180 g
180 g

YES
YES
YES

YES YES
YES

30 months
30 months
30 months

30 months
24 months
24 months



Spezie
Spices
Gewürze

Zafferano
in fili
Purissimo

Safran in Fäden Pure

Pure saffron in threadsPure saffron in threads

Indicato per:Indicato per:
Risotto alla milanese.Risotto alla milanese.

Recommended:Recommended:
Risotto alla milanese.Risotto alla milanese.

Si prega di richiedere aggiornamenti sulle nuove certificazioni per i prodotti.  Please request updates on new certifications for the products.

Item Code

ZAFFERASOON025
ZAFFERASOON1

Size

0,25 g
1 g

YES
YES

Shelf Life

24 months
24 months





Legumi
e Cereali
Legumes and Cereal
Hülsenfrüchte und 
Getreide



Ceci
Umbri

Fagioli
Borlotti

Fagioli
Cannellini

Umbrische Kichererbsen Borlotti-Bohnen Cannellini-Bohnen

Umbrian chickpeasUmbrian chickpeas Borlotti beansBorlotti beans Cannellini beansCannellini beans

Si prega di richiedere aggiornamenti sulle nuove certificazioni per i prodotti.  Please request updates on new certifications for the products.

Item Code Item Code Item CodeSize Size SizeShelf Life Shelf Life Shelf Life

CECI500 FABORLO500 FACENNE500500 500 500YES YES YES18 months 18 months 18 months



Fagioli
Occhio

Lenticchie
Umbre

Zuppa
Contadina
(Cereali)

Augen-Bohnen Umbrische Linsen Bauernsuppe

Black eyed peasBlack eyed peas Umbrian lentilsUmbrian lentils Farmer’s soupFarmer’s soup

Si prega di richiedere aggiornamenti sulle nuove certificazioni per i prodotti.  Please request updates on new certifications for the products.

Item Code Item CodeSize SizeShelf Life Shelf Life

LENTI500 ZUCONTA500500 500YES YES18 months 18 months

Item Code Size Shelf Life

FAOCCHIO500 500 YES 18 months



Zuppa
Rapida
(Cereali e Legumi) 

Farro
semiperlato
Umbro

Orzo
perlato

Schnelle Suppe Halb-perliger Umbrischer Dinkel Perlgraupen

Quick soupQuick soup Semi-pearled Umbrian speltSemi-pearled Umbrian spelt Pearled barleyPearled barley

Si prega di richiedere aggiornamenti sulle nuove certificazioni per i prodotti.  Please request updates on new certifications for the products.

Item Code Item Code Item CodeSize Size SizeShelf Life Shelf Life Shelf Life

ZUPRAP500 FARRO500 ORZO500500 500 500YES YES YES18 months 18 months 18 months



Mieli
Honeys
Honig

Miele e
Tartufo
Estivo

Miele e
Tartufo
Estivo
Sommertrüffel Honig

Sommertrüffel Honig

Honey and summer trufflesHoney and summer truffles

Honey and summer trufflesHoney and summer truffles

Indicato per:Indicato per:
Abbinamento con i formaggi e barbecue.Abbinamento con i formaggi e barbecue.

Indicato per:Indicato per:
Abbinamento con i formaggi.Abbinamento con i formaggi.

Recommended for:Recommended for:
Pairing with cheeses and barbecues.Pairing with cheeses and barbecues.

Recommended for:Recommended for:
Pairing with cheeses.Pairing with cheeses.

Si prega di richiedere aggiornamenti sulle nuove certificazioni per i prodotti.  Please request updates on new certifications for the products.

Item Code

Item Code

MITARTU120
MITARTU250

SQUEEZE270

Size

Size

120 g
250 g

270 g

YES
YES

YES

Shelf Life

Shelf Life

30 months
30 months

30 months



Traubenmost Honig

Honey and cooked mustHoney and cooked must

Miele
e Frutti
di Bosco

Salsa
DolceAntica

Miele
e Mosto
Cotto

Akazienhonig DolceAntica Sauce mit Vin Santo, Aceto 
Balsamico di Modena und Honig

Acacia honeyAcacia honey DolceAntica sauce with Vin Santo, Aceto DolceAntica sauce with Vin Santo, Aceto 
Balsamico di Modena and honeyBalsamico di Modena and honey

Indicato per:Indicato per:
Colazione e dolci fatti in casa.Colazione e dolci fatti in casa.

Indicato per:Indicato per:
Colazione e dolci fatti in casa.Colazione e dolci fatti in casa.

Indicato: Indicato: 
Antipasti e primi piatti.Antipasti e primi piatti.

Recommended:Recommended:
Seasoning for appetizers, main courses, and salads.Seasoning for appetizers, main courses, and salads.

Recommended for: Recommended for: 
breakfast and homemade desserts.breakfast and homemade desserts.

Recommended for: Recommended for: 
breakfast and homemade desserts.breakfast and homemade desserts.

Si prega di richiedere aggiornamenti sulle nuove certificazioni per i prodotti.  Please request updates on new certifications for the products.

Item Code Item Code

Item Code

MIFRUBO120
MIFRUBO250

SDA100
SDA250
SDA500

MIMOSTO120
MIMOSTO250

Size Size

Size

120 g
250 g

100 ml
250 ml
500 ml

120 g
250 g

YES
YES

YES
YES
YES

YES
YES

Shelf Life Shelf Life

Shelf Life

30 months
30 months

30 months
30 months
30 months

30 months
30 months



Miele 
di 
Acacia

Miele 
di Melata
di Bosco

Miele
di 
Castagno

Miele
di 
Arancio

Akazienhonig Waldhonig

Kastanienhonig Orangenblütenhonig

Acacia honeyAcacia honey Honeydew honeyHoneydew honey

Chestnut honeyChestnut honey Orange honeyOrange honey

Si prega di richiedere aggiornamenti sulle nuove certificazioni per i prodotti.  Please request updates on new certifications for the products.

Item Code Item Code

Item Code Item Code

MIACA250
MELATA120
MELATA250

MICASTA250
MIARA120
MIARA250

Size Size

Size Size

250 g
120 g
250 g

250 g
120 g
250 g

YES YES
YES

YES YES
YES

Shelf Life Shelf Life

Shelf Life Shelf Life

30 months
30 months
30 months

30 months
30 months
30 months



Note:
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